
115

�ة��ة
�لن ��ل�ش�ا ��ة ا ��ل��ل�هن  ا

ل�م
ج ��ة�ه�ا

� �ا �حن
 ��و�ن

���ن��ة ��سر�ع��ة ر�ة 
�ا�م�وأ�ش �م��ل ا ���ع�وا

�  ا

ور �ف��ل����
�ف

�ف
���مفو�ف ��������يرو لا  �يور��ي ��سو �

�ل�ح�كو���مي��ي ���مي��ي � ��س�لا لائ ���ع��ي � �ا �ل�حف �
Email: المmoc.oohay@34nsilohk

Abstract

There are several factors that can affect the success of an educator in 
teaching foreign languages, including the neighborhood where he lived, 
the learning environment, communication between students and teachers 
as well as the use of the mother tongue. Other factors that influence the 
success of learning a second language is contained in an educator, which 
includes age, preparation in teaching, learning capabilities and methods 
or media used in the learning process. And as good as the ability of a 
teacher without being followed by the methods and media are better then 
the learning process will not succeed. And so are, as well as any methods 
and media used, without any capacity of educators and mature age, 
then learning will not be successful. Besides these factors, the factors 
which come from inside a student also very influential, such as the level 
of intelligence and a willingness is there. Therefore if you want to study a 
foreign language or second language can be successful, then all the factors 
should support well.
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الملخص

�����ل  �ل�ك �ي��سث �مي��ي، و�ف �������ع���ي��س���ث � 
���ي��ئ�مي��ي ����ف � 

رو��ف
�ل��طف ��������ا �

ئ
�ي. ����ف � ���ل ع�د  �ف�عو�

��ف�ي��ي �مر�هو�ف ����ث�ا ��ي � �ل��ل��عف �ع��لم �
�اح �ي ���مف�����ف �ف � �ئ

�ع��لم 
�������مي �ف�ا  

�ص��ي �ل�حف�ا � �ي  �ا �ل���ص��ف و� �م، 
ئ
� ��ي  ك��ل��عف ���ا  ��ف ��ي�ف 

ط����ي ����ف�ا و� ��ي  �ل��ل��عف � �ع��لم 
���مي �ف��ي�ف  و��ي 

�ل��ل��عف � �ي���ص�ل  لا  � ��ف�ي��ي  ���كك�ا �ئ  �� ���د

����ي��ف  ��س�ا
ئ
لا � و� � ��س����مي�ع�د لا �ف��ل��ي��ي و� ������ي�ا ���ع���مر و� � �ي  �ا �ل���ص��ف �ي��ل�ك  �����ل  ر. و�ي��سث ��ف

ئ
لا � ل�  �ئ ���ث��ف����  ����ف  و�ي  �ا ��ي�ي��ف �ي 

����ي و�
�ف������و�ل��ي   

��ف�ي��ي ����ث�ا � ��ي  �ل��ل��عف � ��ي�ي�ع��ل�صو�ف  ل  �ا ط����ف
ئ
لا �ف �

ئ
� و�ي��ي 

�ل��ل��عف � ��ر  و�
�ل��طف � ��ر  ����ث

ئ
� ��ف�ي��ي. ����ف  � �د ��و�ف � �ي  �ا �ل���ص��ف ر�����ي��ي و� � لائ �
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��ف�ي��ي ����ث�ا ��ي � �ل��ل��عف �ع��لم �
�اح �ي �حف

�ي ��صرع��ي و�ف
ر�ي ��ف

������وئ�ث ���ل � ���عو� ور �ف��ل����� �
�ف

�عً�ا  ��ي�ف  
��ي �ل��ل��عف �ع��ل�ص������م 

�ي ��صرع��ي   �� ���د �ي 
��ف ��ي  �ل��ل��عف � ���مي�ع��ل�صو�  و�ي  �ا ��ي�ي��ف ���ا 

ئ
� ر.  ���ك�ف�ا و� ��ي�ف 

���عف �ا ����ف �ف�ا و� 
ورو�ف

��ي ���ا  � �ف �ئ و�ي��صر 
�ي  ��ف�ا �مي�لا ��ف لا � �ي�����مث�ل  ���ا 

��ف
ئ
� ر�����ي��ي  � لائ � ����ي��ف  ��س�ا

ئ
لا و� �ه���م.  � � ��س����مي�ع�د � �ي  �ا ر�ف و� �����م  �ف��ل��ي���ي ��ي�ا ��ف  �مي�لا ��ف لا

. �ي
�ف �ف��س�ا لائ ك � ر� � لائ �مي�ف �

وطف
��ي���م و�ي ��ي ��ي�ف��طف �ي ���د

��ف�ي��ي ��ف ����ث�ا ������مي��ي �
����سث�����ف �

���عر��ف�ي��ي ��ي � �ل��ل��عف �ع��لم �
����ي �اح، � ���مف�����ف ���ل، ��صرع��ي � ���عو� �ي � � ���كك��ل�ص�ا �

�م�هة�د�م��ة   -
أ
ا

رو��ف 
�ل��طف ولا �

ئ
���ل، � ���عو� وع��ي�ف ����ف �

�����ل �ف ��ف�ي��ي �ي��سث ����ث�ا ��ي � �ل��ل��عف �ع��لم �
�اح �ي �حف

�ي ��صرع��ي و�ف
ر ��ف

وئ�ث
�ي �ي

����ي ���ل � ���عو� �ه���م �
ئ
� 
�ف� �ئ

�م، 
ئ
��ي � ���ا ك��ل��عف ��ي�ف ��ف

ط����ي ����ف�ا ��ي و� �ل��ل��عف �ع��لم �
و��ي �ف��ي�ف ���مي

�ل��ل��عف ��ف�ي��ي �لا �ي���ص�ل � ���كك�ا �� �ئ �����ل ���د �ل�ك �ي��سث ��ي، و�ف �������ع���ي��سث � 
���ي�ئ��ي ����ف �

��ف�ي�ا  ����ث�ا ��ف�ي��ي. و� ����ث�ا � ��ي  �ل��ل��عف � �ع��لم 
�������مي � �مي�� 

��ف ��ي�ي��ل���ي��ف  ��ي  �ل�دف � �ف 
م �ل��فر�ف�ا � وع 

�ع��لم، �ف
�ل��ل�ص�مي �ي��ي  � ���ص�ا

��ي��ي لائ �ع�مي��ي و� ��ي�����ا ��ف لائ �ل��ي � �ل�ح�ا �
�ي  �ا �ل���ص��ف ر�����ي��ي و� � ����ي��ف و�لائ ��س�ا

ئ
و��ي و�لا

�ل��ل��عف � � � ��س����مي�ع�د ���ع���مر و�لائ �����ل � �ل�ك �ي��سث �ع��لم، و�ف
�������مي  �ف�ا

�ص��ي �ل�حف�ا �ا � �ل���ص��ف �
��ف�ي��ي.1 � �د ��و�ف �

رو��ف 
�ل��طف ��ير� ����ف �

�ث
ئ
���م�مي��ي و�ي�ا

ئ
ر �
ث
�ك��

ئ
�ع��لم �

�������مي  �ف�ا
�ص��ي �ل�حف�ا �ي � �ا �ل���ص��ف �ف �

ئ
ل� � stivobokaJ �ئ ���ي���ث

�ا�لو�فو��ف �ه��ف �ف  و�ي�دف
�ي  �ا �ل���ص��ف ول �  �ي���ي�ف�ا

���مف�������ث ��سو��ف � �
 �ه�دف

�ف� �ائ
�ل�ك ��ف ��ف�ي��ي.2 �ل�دف ����ث�ا ��ي � �ل��ل��عف �ع��لم �

�اح �ي �حف
�ي ��صرع��ي و�ف

�مي��ي ��ف �������ع���ي��س���ث � 
���ي�ئ��ي ����ف �

�مي��ي. �������ع���ي��س���ث � 
�ي��ي

���ئ ����ف � 
رو��ف

�ل��طف و�ف � ������مي�ل �
����ي��ف رح و� ����صث �ع��لم �ف�ا

�������مي  �ف�ا
�ص��ي �ل�حف�ا �

ل�م
�ا�م�ة�ه�ا  ��ن�ا

�����ة ��ل�حن�ا �ة ا ��ل����هن�ا ا  - �ن

���ه�سر
� ا    .١

��ي�ف 
���عف �ا ����ف و� �ف�ا

ورو�ف
��ي � ���ا �ف  �ف������و�ل��ي و�ي��صر �ئ

��ف�ي��ي ����ث�ا ��ي � �ل��ل��عف ل ��ي�ي�ع��ل�صو�ف � �ا ط����ف
ئ
�ف �لا

ئ
و�ي��ي �

�ل��ل��عف ��ر � و�
�ل��طف ��ر � ����ث

ئ
���ع�ل ����ف �

ك  �ف �ه�مف�ا
ئ
ول �ف�ا

�مي��ي ع��ل�ص�مي��ي �ي����ي
ر���ف

��ور ��ف
ل� ط�ف �ل�ك �ئ �� �ف �

ئ
�ل. و��ي�د � ��ف���صف

ئ
 �ي�كو�ف �

��ف�ي��ي ����ث�ا ��ي � �����م �ل��ل��عف
��ف �ي����ي�ا

ئ
�ف �

ئ
ر، �ل�م�ا � ���ك�ف�ا و�

و�  ول �فو��ف
�مي��ي ع��ل� ��ف��كر�ي �ي����ي

ر���ف
������ف � � و�م �ه�دف

��ف�ي��ي. و�ي����ي ����ث�ا ��ي � �ل��ل��عف �ع��لم �
����ي��ي ����ي  ���مث�ا

ر�ي
�ع�مي��فر ��ف��ي

�������مي�ع��ل�ص��ي�ف �ي ر�ي ����ف �ع�مر �
��ف��ي

ر � 1٩٩2(  �� ٧3
ر �����صف � � � �ف -����ف�مف�ا ,)�ف��يرو�ي �ي

����ي��ط��ف�مي��ي � 
��ي �ل��ل��عف ���ا � �ي ع�ا

����ي ��ف ��س���ي�ف�د,, ������ي�د
ور �ي����ي

�ف ر �عر�ي���ف و �
���صف م�ح�م�د ��ف  1

٨3 .��... �ي
����ي ��ف ��س���ي�ف�د,, ������ي�د

ور �ي����ي
�ف ر �عر�ي���ف و �

���صف م�ح�م�د ��ف  2
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��ف�ي��ي ����ث�ا ��ي � �ل��ل��عف �ع��لم �
�اح �ي �حف

�ي ��صرع��ي و�ف
ر�ي ��ف

������وئ�ث ���ل � ���عو� ور �ف��ل����� �
�ف

ر��ي ��ي�ي�كو�ف  �ل���ف��صث �  
ف
���اع �ل�د � �ف   �ئ

�ف ر��ي و طر�ي����ي��ي �ف����و� . �ئ �ل���ف��صث �  
ف
���اع �ل�د � ��ي  �مي��ف

�ص��ي �فوطف �مي��ي �ع���ص���ف�ي��ي �ف�ا ��ي ��ف�ي��لو��ف �ص��ف
�مي��ي�ف � 

ف ����ف��ط����ي
�����س���ح و��ي . و��ي�ف��ي��س���م �

�ل��ل��عف ����ف����و � ��������س����مئول �ع��ف � رف� � �ل��ف ف �هو �
�����س���ح . و� ف

�مي���ح
�����س�����ف ��ل�ي �هو � رف� ��س��ف ����ف ��ف

�ف  �ي�����ا
ئ
����ف���ص�ف �لا �ل���ي��صر�� �ف�ا � 

��������ف��ط����ي��ي �)right hemisphere( و �ي��صر��ي )left hemisphere( و�ي��ي�ح��ل�م �
�ي�����ف

�ص��ي  �ل�حف�ا �ئ���ف � �ا ��وطف �ف ���كك�ل ����ف��ط����ي��ي م�حف�موع��ي ����ف �
ئ
�ي��صر.3 �ل�م�ا �

ئ
����ف���ص�ف �لا �ي �ف�ا

����ي�����ف � 
��������ف�مي��ي��ي ��س���م و�ي��ي�ح��ل�م � �ل�حف ����ف �

���مي�������ل��ي��ل��ي��ي  �ئ���ف � �ا ��وطف و�م �ف�ا
�ل���ي��صر�� ��ف�مي��ي � 

��������ف��ط����ي��ي ���ا �
ئ
�مي��ي. �

ط����ف ���ع�ا �ئ���ف � �ا ��وطف و�م �ف�ا
�ي ���مث�لا ��ف�مي��ي

����ي�����ف � 
��������ف��ط����ي��ي ���ا. ��ف�ا ��ف

�مي��ي.
��������ف��ط����ي ��كر�ي��ي و� ������ف و�

��������س����مئو�ل��ي  �ل���ي��صر�� ���مف�� �ه�ي � � 
��������ف��ط����ي��ي �ف �

ئ
� ، �ي

�ف �ف��س�ا ف �لائ
�����س���ح ر��ي��ي ع��ل� � ��ف

ئ
�ي �

����ي ���ع��ل�ص�مي��ي � ر�ف � �ا ���مي�����ف ���ف��ي��ي �
�ث
ئ
و��ي�د �

�����م 
ل، �ئلا �ف�ع�د �ف��لو�ع�ف �ا ط����ف

ئ
و�ي��ي �ع�مف�د �لا

�ل��ل��عف �ئ���ف � �ا ��وطف ����س�����ي��طر�ي ع��ل� �  �ف�ا
ئ
� �د ���ا لا ��ي�ف

��ف
ئ
.4 و� ��ي�ف

���عف �ا ����ف ��ي �ع�مف�د � �ل��ل��عف �ع��ف �
 �

����ي ��لوعف و� ����ف �ي ��س����ف �
�ف �ي�ك��ي�����ل ��ف

ئ
ل� � �مي�ا �ئ �ي�حف ر ��ي �ي�د �ل��ل��عف �ل���ي��صر�� ع��ل� � � 

��������ف��ط����ي��ي ���ع���مر. و��ي��ف����و ��س�����ي��طر�ي � ��ف�ي��ي ����ف � ����ث�ا �
�مي��يً�ا .

��ي � � �ي�دً �ح�د
�ه�ا �ي �ي�د �ح�د

�ي �ي
� ��ف ���ع��ل�ص�ا �مي��ل��ف � ��ف �

و�ي��ي 
�ل��ل��عف �ئ���ف � �ا ��وطف ���اعف ع��ل� � �ل�د �ل���ي��صر�� ����ف � �

��������ف��ط����ي��ي ��ي �ي��ط��ل�ي ع��ل� ��س�����ي��طر�ي � �ل�دف ���ع��ل�م�ي � ���������ص��ط��ل���ح � ���ا �
ئ
�

��ي  �ل��ل��عف �ع��لم �
����ي��ي ����ي �������مث�ا � 

��ير�ي ������ف �مي��ي �
ر���ف

����ف ��ف � Lenneberg و�ص�ا �ا ��و 5Lateralization Brain. و��ي�د �ف
���ف

���ا,  ��ي �ع��ف طر�ي�ي ���مي�كك��ل�ص���ي �ل��ل��عف  �ف�ا
�ف �ف��س�ا لائ ��ف � ���مي�كك�ا ر� � �ل��ط��ف�مي�ع�ي �ي�����ص�ل �ف���س�����ف � 

��ي �ل��ل��عف � �ع��لم 
�ف �ي ول �

��كر�ي �ي����ي �هو �ف����ف
و�ي��ي �ل��ل�ص��ف��ط����ي��ي 

�ل��ل��عف �ئ���ف � �ا ��وطف ��لوعف �ي�ك��ي�����ل � ����ف . و�ع�مف�د ��س����ف � ف
��لوع ����ف ل� ��س����ف � ����ي�ف �ئ ���ع�ا ر�ي �ي�����مي�د ����ف ��س����ف �

�ي ��ف��ي
�ل�ك ��ف و�ف

و 
ئ
��ي � �ل��ط��ف�مي�ع�ي �ل��ل��عف �ع��ل��ي���م �

ف ع��ل�ي �ي
�����س���ح ر�ي � �ف ��ي�د � ل� ��ف����ي�د ��ي �ئ �ل�ك �يوئ� ، و�ف �ي

�ف �ف��س�ا ف �لائ
�����س���ح �ي �

��ي ��ف �ل��ل��عف ��������س����مئو�ل��ي �ع��ف � �
6. �ف ��س�ا

�ي��س���م� �ف�الائ�ك���ي ���ا

 �ي�كو�ف �ي�ع��ل�صً�ا 
�ف
ئ
��ف � ف �ي�حف

��لوع ����ف  �ف�ع�د ��س����ف �
��ي �ل��ل��عف �ع��ل��ي���م �

�ي �لو�ف �ي
����س���ف��ف ��ف  �ي�عو� �

�مي��ي ����ف�ميو���مي�����ف � 
�ي����ي��ي �ل�ح�د ل� �ي��ل�ك � و�ئ

 �ي��ل���ي��ي�مف�ا.
��ي �ل��ل��عف �ي �ي��ل���ي��ف �

����ي و�ي��ي �
�ل��ل��عف ر��� � �������د �ل�ك �ع��ف طر�ي�ي �  �ي�كو�ف �ف

�ف
ئ
�ع��ل�ص�ا, �ف�ا

و �ي
ئ
�ف�ا � ��س�ا

 �ئ�ك���ي
�ع�ميً�ا ولا�ي�كو�ف و ����مف�ا

ئ
� � ���مي�ع�����دً

�ي��ي,  ����س�عو� � ���عر��ف�ي��ي  � ف 
�� لكر�ي�ا ��س�عو�,� ��������ل��ل�ك  � ���ع��ي  �ا �ل�حف �  , ����ي ����ف��ف � ��ي  �ل��ل��عف � ع��لم   1٩٨2 ����ف���صور,  ��م�د 

ئ
� ��س����مي�د  �مي�د  �����س�����ف � �ع�مف�د   3

 ٨5��
 5٧ �� , �ف�ي ����س�ا ����فع � �����مر� ��م�د ����ف���صور, 1٩٨2 �

ئ
�مي�د ��س����مي�د � �����س�����ف �ع�مف�د �  4

   ٨٩ �� , �ف�ي ����س�ا �ل�ح��فع � �����مر ��م�د ����ف���صور ,  1٩٨2,�
ئ
� ��س����مي�د � �مي�د �����س�����ف �ع�مف�د �  5

٧5 . �ف�ي , �صرف ����س�ا ����فع � �����مر� ��ي ,, � ���ف�ف�د ور �ف����ي��سث
�ف ر �عر�ي���ف و�

م�ح�م�د �����صف  6
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��ف�ي��ي ����ث�ا ��ي � �ل��ل��عف �ع��لم �
�اح �ي �حف

�ي ��صرع��ي و�ف
ر�ي ��ف

������وئ�ث ���ل � ���عو� ور �ف��ل����� �
�ف

���ا  ��ل��ف ع��ل���ي ����ي�عف �ي�����ك��ف � �مف���ف�ي��ي لا ��ف
ئ
�������ك��ف��ي �لا �ف �

ئ
ر��ي � ��ف

ئ
و��ر�ي��ي � ��كر�ي ��ف��كر�ي ��ف ������ف � � ل� �ه�دف  ����ي�مف��فرحف �ئ

�مي�ف
و�ي�����ف

. �ف�ي ����س�ا ����ف�ميو��و��ف�ي � ����س���ف��ف � � ��� ��لوعف ����ف��ف ����ف  �ف�ع�د ��س����ف �
��ي �ل��ل��عف �ع��لم �

�ف �ي � ك�ا �ف  �ئ
�ف������و�ل��ي

�م  �ف �ي����ي�ل �ي����ي�د �ف��س�ا ف �لائ
�����س���ح �ف �مرو�ف��ي �

ئ
�  Penfield & roberts ���ل��ي�د ورو�فر�ي��

����ي�� ��ف�ف��ف و�ص�ل �ئ
و�������ا �ي

��������ف��ط����ي��ي  �ي �
و� �ف�حف��ل�ل ��ف �ص���ي�ف

ئ
و� ��ي�د �

�ف ل ك�ا �ا ط����ف
ئ
ر��ي��ي ع��ل� م�حف�موع��ي ����ف �لا ��ف

ئ
ر�ف � �ا �حف

�ل�ك �ف��ي ��س����مي�دلا ع��ل�ي �ف ���ع���مر. و� �
ف 
 ��ي�ي�ع��ل�صو� �ف������

�ف
ئ
ل � �ا ط����ف

ئ
� �لا ��س�����ي��ط�اع �هوئلا  �ئ

�ف  �ئ
��ي �ل��ل��عف ��������س����مئو�ل��ي. �ع��ف � ��������ف��ط����ي��ي � ، و�ه�ي � ف

���اع �ل�د �ل���ي��صر��ي ����ف � �
ر�ف��ي ع��ل� م�حف�موع��ي  ���مي�����ف � ��� � �ف����ف ر� . �ف�ائ��ف

��������ف��ط����ي��ي � � �ي �ه�دف
�ل�ح��ل�ل ��ف �ف��ي و� �ص�ا و�ث �لائ �ي �ف�ع�د ��د

و�ي��ي ���ي
�ل��ل��عف �ي � ر� ����������ا �

�م،  ���كك�لا ر�ي ع��ل� � ������ي�د �ي � � ��س����مي�ع�ا و�ف ����ف �ئ
���عف �ا ����ف � �  ��ي��ي�����ك��ف �هوئلا

��������ف��ط����ي��ي � ��� �ي �ف����ف
و� ��ف �ص���ي�ف

ئ
�ي�ف �

�ل�دف ��ي�ف �
���عف �ا ����ف ����ف �

��ي�����م.٧ ���اعف �ل�د �ل�د �ل���ي��صر�� ����ف � � 
��������ف��ط����ي��ي �ف��ي � �ص�ا و�ه�ا �ف�ع�د �ئ �ي ��ف����ي�د

����ي و�

���ل ع��ل�  ���عو� � ����ف � ���ع���مر و��سو� ��ير �
�ث
ئ
ر�ف �ي�ا �ا ���مي�����ف ��ي�ف �ي��ل�ك � ل. و��ي�ف �ا �����س�����ف � � �ي �ه�دف

��ير�ي ��ف
ث
���ع��ل�ص�مي��ي ���� ر�ف � �ا ���مي�����ف و�

����ي��ي  �������مث�ا � 
��ير�ي ������ف  �ف�ا

ر�ي ��صث  ���مف�ا
��ي��ي ��ي �ل�� ع�لا �ل��ل��عف ��س�����ف �

�ف ��ك���ي
ئ
و�ف ����ف � � �ف�� �فر� �ا �ل�ك ���ا �ف ��ف�ي��ي. و����ف �ف ����ث�ا ��ي � �ل��ل��عف �ع��لم �

��صرع��ي �ي
�ئ���ف  �ا ر��, �لوطف ��ف

ئ
����ف�ميو��و��ف�ي �لا � 

�ئ���ف �ا ��وطف ف �
ف و�ف������

�����س���ح �ئ���ف � �ا  �فوطف
ر�ي ��صث  ���مف�ا

��ي��ي �ف �ل�� ع�لا
ئ
��ي، �ل�م�ا � �ل��ل��عف �ع��لم �

����ي
ل  �ا ط����ف

ئ
�ف �لا

ئ
��ر � �ا �ل�ك �ف��طف و�ف �ف ��ي. و�ير�ف��ط �فر� �ل��ل��عف � �ي  �صو�

ئ
ر � � �ص�د �ي �ئ

�ي �ي��ي�ح��ل�م ��ف
����ي � �ي  �لا �������صف �ي ����ف � �������مئ�ا �

�ع��ل��ي��������ا.
��ف�ي��ي �ع�مف�د �ي ����ث�ا ��ي � �ل��ل��عف �ي � �صو�

ئ
�ل���ص������مي���ح لا ����ف��ط�ي � �ي �

ر ��ف ���ك�ف�ا و�ف ع��ل� �
و��ي

��ي�ي��ف

�ل�ك  ر��ي�ف��ط �ك��ف
��ر�ي �ي �ا �ل��طف � � �ف �ه�دف

ئ
ل� � �ف Rosensky & Krashen �ئ �ه��ف ك�ل ����ف رو��س���ف��س�ك�ي و �كر����س���ث و�ف

ر�، و  �����س�����ف ��ك��ير �
����ي��ف �����م ع��ل� �

ر��ي ��ي�ف �ي��طورو�ف ��ي�د
�ه����ي �����مر� �ف �  �ئ

�ف . �ئ
��ي �ع��لم �ل��ل��عف

�������مي ����سث�����ف���� � ك �ع�مف�د � ر� � ��ي �لائ �ف�����د
���ا.٨ 

�ي �ي��س����مي�ع������لو��ف
����ي ��ي � �ل��ل��عف ع�د � و�

�ل�ك ع��ل� ��ي ��ي�ف�ع�ك��� �ف

 ع��ل� 
ئ
�ي �ي��طر�

����ي ��س����مي��ي �
����ف��ف �ي � ��ير�

����ي�عف  �ف�ا
����ي��ي �������مث�ا � 

��ير�ي ������ف �ف � ��ير�ف��ط�ا
�ف Taylor & Shuman ��ف ���ا ��ي�ي��لور و �صو���ا

ئ
�

 . ��ي�ف
���عف �ا ����ف ر ����ف �

ث
����سث����������ي ��ك�� ����ي��ي�������� � ر�ي ع��ل� � ������ي�د ��ي�����م � ل �ل�د �ا ط����ف

ئ
�ل�ك �لا . و����ف �ف ف

��لوع ����ف � 
�ي��ي � �ي �ف�د

��ي ��ف �ل��ل��عف �ع��لم �
���مي

ر.  ���ك�ف�ا �ث �ع�مف�د � ��ي �ل�م�ا �ي�ح�د �ل��ل��عف � �ث��ي�ف �ف�ا �������مي������د � � �ا �حف
�عور ��س��ل�ف�ي �ي ��ي ��سث

ئ
��ي � �ل��ل��عف �ع��لم �

�����م ����ف �ي
�ي�عو���ي ل لا �ا ط����ف

ئ
�ف �لا

ئ
�ل�م�ا �

�������ا  �����م 
��ي ��س����مي�ا

�ف����ف �ا ع��ل�  ��س��ل��ف �ل�ك  ر �ف
�يوئ�ث ���ا، ولا ���ي

��ف �ي����ي�عو�ف  و�ي��ي ���ي�ف 
�ل��ل��عف �  � ��ط�ا ��ف

ئ
�ف�الا ��ير� 

ث
��ي����ي����و�ف ���� ��ف��ي لا �ا �صف �ف�الائ

��ي  �ل�دف �ف و� �ث�����ا �م �ف�� ��ف�ا ��ي�ا ً�ا ���ا �ي���صف
ئ
ل � �ا �����س�����ف � � �ي �ه�دف

���مي��ي ��ف ���ع�ا ر�ف � �ا ���مي�����ف ��ي. و����ف � �ل��ل��عف �ع��لم �
�ه���م ع��ل� ��صرع��ي �ي ع�د �ي��س�ا

   ٧6 .��, �ف�ي ����س�ا ��ي ,, �ي��ل�مر����فع � ���ف�ف�د ور �ف����ي��سث
�ف ر �عر�ي���ف و�

م�ح�م�����د �����صف  ٧
8 Rosensky, S. Krashen, 1975, Language Two, New York: Oxford University Press,p.67.
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��ف�ي��ي ����ث�ا ��ي � �ل��ل��عف �ع��لم �
�اح �ي �حف

�ي ��صرع��ي و�ف
ر�ي ��ف

������وئ�ث ���ل � ���عو� ور �ف��ل����� �
�ف

�ي 
�����م ��س����مفً�ا ��ف

�ل ��������ف �ي��ك��فرو��ف ��ف���صف
ئ
�كك�ل �  �ي��سث

��ي �ل��ل��عف و�ف �
 ��ي�ف��ط����ي

ر�ي ��صث ���ع�ا ���� و� ����س�ا �ف��ي�ف � ل ���ا �ا ط����ف
ئ
�ف �لا

ئ
ل� � و�ص�ل �ئ

�ي
���ا.٩

��ي و�صر���ف �ل��ل��عف ر��ل������م ���مف�����و � � �ئ

 . �ي � ر�
����������ف ���مف�����و و� �ل���صر��ف  و� �ع��لم �

�ي �ي
ل ��ف �ا ط����ف

ئ
�ل ����ف �لا ��ف���صف

ئ
��ي�ف �

���عف �ا ����ف � 
�ف
ئ
ر�� � ��ف

ئ
�ي � ��س�ا ر� ���ف��ي��ي �

�ث
ئ
و��ي�د �

�ف  ��س���ث �ح�� �كر�
و��ف

ئ
���ا. و�������ا � �م ���ح���ي وع�د

ئ
����ي��ي � �������مث�ا � 

��ير�ي ������ف �مي��ي �
ر���ف

� ��ول ���ح��ي ��ف ��ف �لار� �مي�لا ل� �ئ��ف �ل�ك �ئ �� �ف �
ئ
و��ي�د �

و����ي��ي. و���ك��ف 
ئ
�����مر���ل �لا �ي �

��ي ��ف �ل��ل��عف �ع��لم �
�ي �ي

�ل ��ف ��ف���صف
ئ
��صرع �

ئ
�ك��فر ��س����مفً�ا �

ئ
�������مي�ع��ل�ص��ي�ف �لا �ف �

ئ
� )la te nesarK( رو�ف ��ف

ئ
و�

�ل��طو�ي�ل.1٠ � �� �������د ��ي ع��ل� � �ل��ل��عف �ع��لم �
�ي �ي

�ل ��ف ��ف���صف
ئ
��صرع و �

ئ
ل � �ا ط����ف

ئ
�لا

د �ه�دا ��س�ة أ
�ل��
� ��و ا  ا

�لن��ل�ة��ة �ا
��ل�هة ا    .٢

�ي  �ا ر�ف و� �����م  �ف��ل��ي���ي ��ي�ا ��ف  �مي�لا ��ف لا �عً�ا  ��ي�ف ��ي  �ل��ل��عف �ع��ل�ص������م 
�ي ��صرع��ي   �� ���د �ي 

��ف ��ي  �ل��ل��عف � ���مي�ع��ل�صو�  و�ي  �ا ��ي�ي��ف
ر. و��ي�د ع��فر  ��ف

ئ
 �ف��ي�ف ���ث��ف���� و�

و�ي �ا  �ف��صرع��ي، ��و�ه�مف��ي ��ي�ي��ف
��ي �ل��ل��عف �ع��لم �

� ����ي � ��س����مي�ع�د �ف �لا
ئ
�ل�ك � �ه���م. و�ف � � ��س����مي�ع�د �

�ل��ط��ف�مي�ع��ي�ف و�ه���م  ل � �ا ط����ف
ئ
��ي �يو�ل�د ك�ل �لا �ل�دف و��ي �

�ل��ل��عف � � � ��س����مي�ع�د �ث �ع��ف �لائ �ح�د
�ل�ك ��ف�يو��ف��ل�د newfield و�ي �ع��ف �ف

��ي.11 �ل��ل��عف �ع��لم �
�ي�����ك��ف �ي � لا � ��س����مي�ع�د �ل�ك �لا و�ف �ف �ي�ح�م��لو�ف��، و�ف�د

 ،� � ��س����مي�ع�د � �لا ��ي �ه�دف ر�ف �ي �
و�ف ��ف

و�ي �ا ��� ��ي�ي��ف ����ف�ا �ف � � ك�ا �ف ل �ع�م�ا �ئ ����سوئ� ل �م������م ������مف�ا، و�هو � و�ي��فررف ��سوئ�  
��ف�ي��ي.  ����ث�ا ��ي � �ل��ل��عف �ع��لم �

� ����ي � ��س����مي�ع�د �م �ي�حف�مي��ل��ف �ع��ف �لائ
ئ
��ي �لا �ل��ل��عف �ع��لم �

� ����ي � ��س����مي�ع�د �ف �لا � ك�ا �ف ر �ع�م�ا �ئ
��ف ل � ����سوئ� �ل�م�ا �ي��فررف �

��ي  �ل��ل��عف و �
ئ
�م �

ئ
��ي �لا �ل��ل��عف �ل�ك � �ف �ف � ك�ا �ي ��سو� �ا �ل��ل��عف �ع��لم �

� ����ي � ��س����مي�ع�د �ف �لائ ��ي �ئ
ئ
لكر� � � ول �ه�دف

�ل�ك، �ي����ي �ي �ف
�� ��ف�يو��ف��ل�د ��ف

ئ
ر�

��س��  � �ف����ف � ��س����مي�ع�د �ي �لائ
� ��ف ر. ��سو� ��ف

ئ
� �ف��ي�ف ���ث��ف���� و� � ��س����مي�ع�د � �لائ �ي�حف�مي��ل��ف �ه�دف � ��ف��طر��، ولا � ��س����مي�ع�د ��ف�ي��ي �هو �ئ ����ث�ا �

و�ي  �ا ل� �ي����ف ��ي �ئ وئ�
���ل ���ع��ي�مف��ي ��ي�د �ي ك �عو� �ف �ه�مف�ا

ئ
��ي�ف � �مي��ل�د ��ي�ف

�ف ��ف�يو��ف
ئ
. �ئلا �

��ي �مي��ل���ف �����س�����ف و�ي��ي �
�ل��ل��عف �ي � ر� ����������ا � 

�ي � �ا �ي �ئ�ف
و ��ف

ئ
�

و��ي 
�ل��ل��عف ��ير �

����ف�مفوعف عف ��ي، و� �ل��ل��عف ����ف�مفوعف � �مي��ل�د �ف�ا
�ي��س�����مي��ي ��ف�يو��ف ���ل ���ا ���عو� �، و����ف �ي��ل�ك � � ��س����مي�ع�د ��ي �لائ ر�ف �ي �

�� ��ف ���ث�حف�ا �لائ
ر. ��ف

ئ
 �ف��ي�ف ���ث��ف���� و�

��ي �ل��ل��عف �ع��لم �
� ����ي � ��س����مي�ع�د و�ي �لائ �ا �ي �ي����ف

�ف ��ف ر�
�ف ��وئ�ث ���لا �ف ع�ا � و�ه�دف

9 Fahman A. . 1975, Language Background, Age and The Order Of Aoquisition of English 
Structures, p . 33-43.

10  Krashen, S. Krashen, . 73
11  Newfield.G. 1978, A Theoritical Perspective on The Nature of Linguistic Aptitude, 

International Review of Applied Linguistic in Language Teaching, p. 15-25.



�ة 120 �غ �غ ا ل�غ   An-Nâbighah, Volume 18 No. 1 Tahun 2016 - ا

��ف�ي��ي ����ث�ا ��ي � �ل��ل��عف �ع��لم �
�اح �ي �حف

�ي ��صرع��ي و�ف
ر�ي ��ف

������وئ�ث ���ل � ���عو� ور �ف��ل����� �
�ف

�مي�� ك�ل ����ف 
ر ��ف����ي�د �ف�ح��ث ��ف ��ف  �ف��ي�ف ���ث��ف���� و�

��ي �ل��ل��عف �ع��لم �
ع�د ع��ل� �ي �ي �ي��س�ا

����ي ������و�ه�مف��ي � و�ي � �ا ��ف و�ي����ف �مي�لا ���ا �ئ��ف
ئ
�  

�فو�ف Carrol & Sapon �ف�ع�د �ف�م��س��ي  ��ير���م�ا. و��ي�د ك�ارول و��س�ا
��صر pimsleur وعف ك�ارول carrol و�ف�����ا

 Modern language Apptitude test ي��ث�� �ل�ح�د و�� �
�ل��ل��عف � � � ��س����مي�ع�د ر �لائ ���مف�������ث �����ي�مف�ا �ي ����ف � ��س����مفو�

 (MALT)

�ي 
��ي ��ف �ل��ل��عف � �ل��ي  ر� �اح � �حف

��ف�ي��ي �ف ���كك�ا �ئ �������مف��كر �ع��ف  �  
�ف ���ك��سث � ��ف�ي��ي  ���كك�ا �ئ �ي 

و��ي��ي ��ف
�ي����ف ر  ��ي�مف�ا

��ف لائ � � ���ف��ي �ه�دف
�ث
ئ
� و��ي�د 

ر�ي�� ع��ل�  �ي ������ي�د
�ف����ي�� ��ف �ي����ي�ل �ع��ف ��س�ا ر. لا ��ف

ئ
رً� � ��ي�مف�ا

��ف �د �ف������س��كر � و�ف
ئ
�م 46٩1�م � �ي ع�ا

. و��ف �ي ���ع�ا �ا �ل�حف �ي و� ���كك��ل��ي�ا �
و���  

�ل��ل��عف � � � ��س����مي�ع�د � �لائ ���ا ر � ���ف ��ي�مف�ا
��ف � �لائ ��ي، و�ي��س���م�ي �ه�دف �ل��ل��عف �ل��ي � ر� �اح � �حف

��ف�ي��ي �ف ���كك�ا ��������س����مف�ي �ع��ف �ئ � 
�ف ���ك��سث �

Language Apptitude Battery

��ي  �ل��ل��عف �ع��لم �
� ����ي � ��س����مي�ع�د �ي ����س����مي��ي��ل��ي �ي�كو�ف �ف�م�مي�عً�ا �لا ر� ر�فع ��ي�د �م 46٩1�م �ع��ف � �ي ع�ا

�ث ��ف �ح�د
���ا ك�ارول ��ف����ي�د �ي

ئ
�

� ��ف�ي��ي و �ه�ي ����ث�ا �

 Phonetic Coding Ability: ي�
�ل���صو�ي ��س��ير �

����ي��ف ر�ي ع��ل� � ������ي�د �  )
ئ
�(

 Grammatical Sensitivity : ��مف�����و��� �ل�ح��� � �  ) )�ف

Inductive Language Leraning Ability:ي�� �ل��ل��عف �ع��لم �
��ئ�ي��ي ع��ل� �ي ر�

��س����مي��ي ر�ي �لائ ������ي�د �  ) )حف

Rote Memorazation Ability :  طف�� �ل�حف����ف ر�ي ع��ل� � ������ي�د �  )�(

�ي  ر� ������ي�د � �ع��ف � �����ث�ي ف �
 �ف������

�حف�مي��ل��ف
��ي، و�ف �ل��ل��عف �ع��لم �

� ����ي � ��س����مي�ع�د �ث��ي �ي�كو�ف �لا �صر �ث�لا � �ف�ع�مف�ا �ا ���ا �ف������س��كر ��ف����ي�د �ف
ئ
�

�����ل� �ل�ك �ي��سث ���ا ك�ارول . و�ف �ي و�ص���ف
����ي �

 Verbal Intelligence : و��ي
�ل��ل��عف �ي �

��طف �ل��ل���ف � � �ل�دفك�ا �  )
ئ
�(

 Motuvation : رف
��ف �ل�ح�ا �  ) )�ف

12 Audiotory Ability : س�����ع�مي��ي���� � 
ر�ي ������ي�د �  ) )حف

ا�ك�ة��ة
درا� أ

�ل��
� �ل�ة�ن ا

� ����ا
�ل��أ

� ٣.  ا

   ٨2-٧٩ .�� , �ف�ي ����س�ا ����فع � �����مر� �, ��ي ���ف�ف�د ور �ف����ي��سث
�ف ر �عر�ي���ف و�

م�ح�م�د �����صف  12
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��ف�ي��ي ����ث�ا ��ي � �ل��ل��عف �ع��لم �
�اح �ي �حف

�ي ��صرع��ي و�ف
ر�ي ��ف

������وئ�ث ���ل � ���عو� ور �ف��ل����� �
�ف

��ي���م  �ي ���د��ي ��ي�ف��طف
��ف�ي��ي ��ف ����ث�ا ������مي��ي �

����سث�����ف �ي � ��ف�ا �مي�لا ��ف ���ا �ي�����مث�ل �لا
��ف
ئ
 �ف�ا
ر�����ي��ي � ����ي��ف �لائ ��س�ا

ئ
  Ausubel�لا

�ي�عر��ف
ر�����ي��ي  � ����ي��ف �لائ ��س�ا

ئ
��ير ����ف �لا

���ك��ث ��ي��ث ��ي�د �����سث�ف �ع��ف � �ل�ح�د ��ع��لم �
� �ف �

ئ
���م � . ور�عف �ي

�ف �ف��س�ا ك �لائ ر� � �مي�ف �لائ
وطف

و�ي
��ي  �ل��ل��عف �ع��ل��ي���م �

�ي �ي
ر�����ي��ي ��ف � ����ي��ف �لائ ��س�ا

ئ
ل� �لا  �ئ

ي
��ي�ث��ي ��ي�ي��طر� �ل�ح�د ���ع��ل�ص�مي��ي � �ث � �ف�ح�ا ئ

��ل��ي�ل ����ف �لا
������ي �ف �

ئ
، �ئلا �

��ي �مي��ل���ف �����س�����ف �
��ف�ي��ي. ����ث�ا ��ي � �ل��ل��عف �ع��لم �

�ي �ي
ر�ي ��ف

������وئ�ث ��س����مي��ي � ��س�ا
ئ
ر�����ي��ي �لا � ����ي��ف �لائ ��س�ا

ئ
��ل��ي��ل��ي �لا

������ي �ث � �ف�ح�ا ئ
� �لا �ي �ه�دف

��ف�ي��ي. و�������ا ور� ��ف ����ث�ا �

�ل
���ة �ا�م��س�ة ��ة� ا

�ل �عن
��ل�ح���ة �����ل�و�ن ا

أ
�ل ��و ا

���ة �ا�م��س�ة �ل ا
��ل�ح���ة �����ل�و�ن ا

أ
ا    )

أ
)ا

��ي �ي�����مي�ل  �ل�دف ����سث�����ف���� � �ف �
ئ
�ل�ك � �ي �ف

ل  :Field Independence & Dependence13 و�ي�ع�ف ��ي�ا

�ي  ���ا ع��ل�ي ��د ���ص��ل��ي ك�ل �����ف �صر ���مف��ف ك �ع�مف�ا ر� � ل� �لائ ��ي �ئ
ئ
� , ���مي�������ل��ي��ل�ي ك � � � ل� �لائ رع �ئ

��������س����مي��ي�ل �ي��ي �ل�ح����ي�ل � ل� � �ئ
��������س����مي��ي�ل  ��ير �

�ل�ح����ي�ل عف ل� � ��ي �ي�����مي�ل �ئ �ل�دف ف �
����سث�����ف���� ���ا �

ئ
��د. � �ل�ح����ي�ل و� �ح��ي �

و��ي �ي
���ا �ف�م�����مي�عً�ا ��ي�ف���صف

��ف
ئ
���م � .ر�عف

����سث�����ف����  � � �د ���مث�ل �ه�دف �ل�ح����ي�ل. و�ي�حف � � �ي �ي�كو�ف �ه�دف
����ي �صر � ��ئ �ل��ل��ع�مف�ا رف �ل��ف ك � ر� � ر�ي ع��ل� �لائ ������ي�د �ي�� � �ف �ل�د �ائ

� ��ف
. �ي ��ئ�ي�ا رف �ل��ف ك � ر� � �ي �ئ

�ص�عو�ف��ي ��ف

ر  ��ي�مف�ا
��ف � � ل ����ف �كك�ا ��سث

ئ
��د �لا

ئ
ل � ����س����مي�ع�����ا �ع�� ���ث��ف���� ���ا �ف�ا �ف

��س��لو�ف��ي�ف �ي���ي
ئ
��ي �لا

ئ
����ي�عر��ف ع��ل�ي � و�ي�����ك��ف �

 � �����مر� ����سث��������� � � � �����س������ميو� �ف �
ئ
�ف ����ف ك�ا ل Embeded Figures Test (EFT) �ل��ط�لا �كك�ا ��سث

ئ
�لا

��ير�ي  �� �ص�عو�ف��ي ����ف �ف ���ا �يو�
ئ
و ������ي�ل ����س����مي��ي�ل. �

�ف�� �ف
ئ
�ل���ف��س�����ي��ط �ي������مف�ف ع��ل� � �كك�ل � ����سث وع �

� ��و��ي �ف �ي�ح�د ر� � �����ي�مف�ا
��ير ����س����مي��ي�ل.

و ������ي�ل عف
�ف�� �ف

ئ
��ي������مف�ف ع��ل� �

�ل�ك ��ف �ي �ف
��ف

��ير 
عف �ل�ح����ي�ل  �  � ���ث��ف���� �ف �ف 

ئ
� �د  �ف و�ف �ئ  . ر�ك�ي � لائ � ��س��لو�ف�� 

ئ
لا �ف�ا ر� 

�ل��ل���ف ������مي��ي 
����سث�����ف � �ي  ����س�����ا � �ثر 

ئ
و��ي�ي�ا

ر�ي�ف 
��ف

ئ
�مي�ا ��ع �لا

ط����ف ع�ل ع�ا �ا �ف�� ��ي�ي��ف
ئ
�� �ف�ا

�ك��فر، و�ي�����ك��ف و�ص��ف
ئ
��صرع و�

ئ
�كك�ل � �ع�مي�ا �ف��سث ��ي�����ا ��ف ��������س����مي��ي�ل، ��ي�ي�ك��ي�ف � �

�ك��فر.
ئ
�كك�ل � �عر�ه���م �ف��سث �ا ر ����سث و�ي����ي�د

ر�ي ع��ل�  ������ي�د �م � ��س���م �ف�ع�د
��ئ�ي��ي و�ي���ي �ف��طو� �ل��ي ولا ���عرف ل� � ��ي�����مي�ل �ئ

��������س����مي��ي�ل، ��ف �ل�ح����ي�ل � و �
����سث�����ف���� �ف ���ا �

ئ
�

�ي 
��ف�ي��ي, ��ف����ي�د �ف�ف ����ث�ا ��ي � �ل��ل��عف �ع��لم �

��ي��ي ك�ل ���ا ��س����مف�ي ��ف�ي ���ا �ع��ف ع�لا
ئ
ر�ي�ف  �

��ف
ئ
�مي�ا ع��ل�ي �لا

ط����ف ر ع�ا
 �يوئ�ث

�ف
ئ
ك ���ا �ي�����ك��ف � ر� � �ئ

��ف�ي��ي� ����ث�ا ��ي � �ل��ل��عف �ع��لم �
��ي ��ف�ي

��ي �مي��ي�ف �ل������م ع�لا
�مي��ي�ف م�حف�مي��ل���ف

ر�ي�����ف
�ف����ي��ي ��ف ����س�ا �ف �

�ئ ����ف�مي�ا �ف Brown ع��ل� � �فرو�

    ٨5-٨3 .�� , �ف�ي ����س�ا ����فع � �����مر� �, ��ي ���ف�ف�د ور �ف����ي��سث
�ف ر �عر�ي���ف و�

م�ح�م�����د �����صف  13
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��ف�ي��ي ����ث�ا ��ي � �ل��ل��عف �ع��لم �
�اح �ي �حف

�ي ��صرع��ي و�ف
ر�ي ��ف

������وئ�ث ���ل � ���عو� ور �ف��ل����� �
�ف

ر�ك��يرف ع��ل� 
�ل��ي � ر ع��ل�  ��ي�د

ئ
� �ي�ع�مي��فر  ��������س����مي��ي�ل  � ر�ك�ي  � لائ � �ل�ح����ي�ل  �  � ����سث�����ف���� �ف � �ف  �ئ  � ول� 

ئ
لا � �مي��ي 

ر���ف
������ف �   )1

و��ي .
�ل��ل��عف رو � �ل�د �ي �

��ير�ي ��ف
���ك��ث �ي � ��ير�

�������مي�عف �

�ي 
��������س����مي��ي�ل �ي�ح����ي ��ير �

�ل�ح����ي�ل عف � � ����سث�����ف���� �ف �ف � ول �
ول� و�ي����ي

ئ
ر�ص��ي �لا

������ف ��ي���� � ��ف�ي��ي � ��ف��ي�مف�ا ����ث�ا ر�ص��ي �
������ف ���ا �

ئ
�  )2

ع�ل  �ا ����ي��ف �ع�ي و� ��ي�����ا ����ي�ك��ي�ف �لا��ف ر�ي ع��ل�ي � �ي�� ����ف ��ي�د �ل�ك �������ا �ل�د ��ف�ي��ي. و�ف ����ث�ا ��ي � �ل��ل��عف �ع��لم �
�ي �ي

�ل ��ف ��ف���صف
ئ
�ف �
�ئ ��ف�ي�ا

. �ي
ط����ف ���ع�ا �

)Reflectivity and Impulsivity( ع
���ن�ا ��ن�د �ل��

� �����ل�و�ن ا
أ
��ن��ة ا

��ل�ة�اأ �����ل�و�ن ا
أ
ا   ) )�ن

�ف  �حف�ا
�ي ل� �ئ �ي �ي�����مي�ل �ئ

�ف
ئ
�������مي�ا � ����سث�����ف����  � �ي �لو�ف 

��ف�اع، ��ف �ف�د لا ��س��لو�ف �
ئ
�ي �ع��ف �

�ف
ئ
����ي�ا � ��س��لو�ف 

ئ
�ي�حف�مي��ل��ف �

�ي 
����ي ����صر�ي�ع��ي و� �ي � ر� ر�

������ي �ف � �حف�ا
�ي ل� � ع, �ئ

����ف �������مف�د ����سث�����ف���� � ���ا �
ئ
 ���ا �ف��يرو و�ف��ط� �

�كك��ل��ي �ي ���ا �ل�ح�ل ����سث ر� ر�
������ي �

 ���ا �ي��س����مي�ع�����ل 
�ي � �مي��ي�ف ع�ا

�ل���ص��ف � �� ��س���م �ف�ائ��د
�ف ���ث��ف���� ���ا �ي���ي � ك�ا �ف  ���ا �ئ

�مر�ي. و�������عر��ف��ي �ا �������عف ��ير ����ف �
���ك��ث �ي �

�ي����ي��ي����ف
��و��ف��ي � Matching Familiar Figures Test (MFFT)و�ي��ط��ل��ف 

ئ
�������ا ل � �كك�ا ��سث

ئ
�ف����ي��ي �لا ر �م��ط�ا �����ي�مف�ا

��ي  �ل�دف �كك�ل � ����سث ��ي, � �مي��ل���ف �����س�����ف ل � �كك�ا ��سث
ئ
�ف �ي�ح��يرو� ����ف �ف��ي�ف �

ئ
ر � ��ي�مف�ا

��ف ع �لائ
�� ��و�صف ���ث�حف�ا ر ����ف �لائ ��ي�مف�ا

��ف � �لائ �ي �ه�دف
��ف

 . ��������ط��لو�ف �كك�ل � ����سث �ف�ي � �ي��ط�ا

����سث�����ف����  ��ف�ي�� ����ف � �ا � �ئ�ف �ع��ط�ا �ي �ئ
رً� ��ف

�ك��فر ��ي��ل���ي�ا و��دف
ئ
�ي �

�ف
ئ
�������مي�ا ��س��لو�ف �

ئ
و �لا

����سث�����ف���� �ف  ���ا �ي�كو�ف �
�ي � وع�ا

�مي��فر�ي�ف 
�����س�����ف ���ث��ف���� � ��ف�اع �ل�لائ �ف�د �ي و�لا

�ف
ئ
����ي�ا ر�ك�ي �ف��ي�ف � � ��س��لو�ف �لائ

ئ
�ي�د �لا �ح�د

�ل�ك �ي�����ك��ف �ي ع. و�ف�دف
����ف �������مف�د �

�����م 
��ي � ر�

ر �ع�مف�د ��ي
ث
�ك��

ئ
� � ��ط�ا ��ف

ئ
و�ف � �ع��ي�ف �ير�ي�ك��ف

����ف �������مف�د ل � �ا ط����ف
ئ
�ف �لا

ئ
� (Messer) ي�� �����ي��صر���� �ص�ل �ئ و�

.و�������ا �ي
�ي .

�ف
ئ
����ي�ا �  �ف�ا

��ي �ي���ي��س����و�ف �ل�دف ل � �ا ط����ف
ئ
�م ����ف �لا

ئ
��ي �لا �ل��ل��عف

�ي�ف 
�ل�دف ��ف�ي��ي, و� ����ث�ا ��ي � �ي��ي ك��ل��عف

�مي��كرف �حف
�ف �ي�ف ��ي�ي�ع��ل�صو�ف �لائ

�ل�دف ��ي�ف �
���عف �ا ����ف � 

�ف
ئ
� (Doron) ورو�ف �د � �ل�م�ا و�ف

ر 
ث
�����م ��ك�� �ي و���ك���ف � ر�

������ي �ي �
�����م �ي��ط��ي�مئو�ف ��ف

��ف
ئ
�د � و�ف و�ف

�ف
ئ
�����م ���مي�ا

��ف
ئ
��و��ف��ي �

ئ
�������ا ل � �كك�ا ��سث

ئ
�ف����ي��ي �لا ر �م��ط�ا ��ي�مف�ا

��ف ���ف��ي��ي �
�ث
ئ
�

. �ع��ي�ف
����ف � �������مف�د �����م ����ف �

��ف ر�
��ي
ئ
ر ����ف �

ث
��ي��ي ����ف ��ك�� �

ع
��م� �ك�وا

� �ة��ن ا
��ل�ة�����ن �����ل�و�ن ا

أ
��ة ��و ا �ة ��ل�ط�ن �ة��ن ا

��ل�ة�����ن �����ل�و�ن ا
أ
�نج(  ا (
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��ف�ي��ي ����ث�ا ��ي � �ل��ل��عف �ع��لم �
�اح �ي �حف

�ي ��صرع��ي و�ف
ر�ي ��ف

������وئ�ث ���ل � ���عو� ور �ف��ل����� �
�ف

ل� ����ف  ر�ك�ي�ا �ئ � �� �ئ ���ث�حف�ا �ف Broad and Narrow Category Width�14 ��ي�ف��ي��س���م �لائ ك�ا
��س�عً�ا. و����ف �ي�����مي��لو�ف  ً�ا و� �ي��ف

���ا �ي���ص���ف ���ي
�ي��ف

ل�ي �ي���ص���ف  �ئ
�مي��يً�ا، و����ف �ي�����مي��لو�ف

ً�ا ���ف �ي��ف
� �ي���ص���ف �مي�ا ��س���ث

ئ
�ي�ف �لا

ل� �ي���ص���ف  �ئ
�ي�����مي��لو�ف

���ا ����ف 
و��ف ر��ف

����ي و�ي��ف ��ف �ا �ي ��ي�د �ي�كو�ف �����ي��سث
����ي �ي � وع�ا

������و�صف ��ير�ي ����ف � �مف��لو�ف م�حف�موع��ي ����ف
��سع، ��ي�ي��ي ��و� �ي�ف �

ل� �ي���ص���ف �ئ
�مي��.

�ف �ي�كو�ف ��ف
ئ
�ي �

�عف �ف
 ���ع��ي�ف �ي���ف

�ي�ف
�ي���ص���ف

 � ف
�ل��ل��عر�� رو  �مف�����ف

�ف���ي  
�ف � ����يرف �د  و�ف ��ي�ف 

�مي��ل���ف �����س�����ف �  �� ���ث�حف�ا ئ
لا � �ع�مف�د  �ي�ف 

����ي���ص���ف � ��س��لو�ف 
ئ
� �ي�د  و���مي������د

ف 
ل �عر�� �ف ���ع�د

ئ
ر � � و������ي�د ��ي�د ل�ي ����ي�ا ل � ����سوئ� ��س����مئ��ل��ي ك�ا

ئ
���م � ر �ي�����ف ��ي�مف�ا

��ف Pettigrew’s Width Scale و�هو �

�ي؟ و�ف�ع�د  �مي�دف
��ف �مي�ي �ف�ا

���ف
ئ
ف �
�ي, و�عر�� ��ف�دف ف �ف�ا

�عر��
ئ
ف �
�يرك �عر�� �ي �ي����ي�د

ر��ف��ي ���ا �هو 34 �فو�ص��ي, ��ف�م�ا �هو ��ف
�ي �عف

��ف�دف ��ف ����فو� �
���ع�ك��� ���ح�مي���ح. ��سع, و� ��و� �ي�ف �

����ي���ص���ف ل� � �ف�� �ي�����مي�ل �ئ
ئ
 �ف�ا
�ف��ي �ا  �ئ�ف

ف
�عر��

ئ
�ف �ف�ا �ا �ف

ئ
�ل�ح��ل�م ع��ل� ����ف � �ل�ك �ي�����ك��ف � �ف

و�ف  �ث �ع�مف�� �فر� �ح�د
��ف�ي��ي, ��ف����ي�د �ي ����ث�ا ��ي � �ل��ل��عف �ع��لم �

��ي�ف ��ف�ي
�مي��ل���ف �����س�����ف ر��ك��ي�ف � � ��س��لو�ف��ي�ف �لائ

ئ
�ي�ف �لا

��ي��ي �ه�دف ���ا ع�لا
ئ
�

�ي�ف 
����ي���ص���ف ل� � ��ي �ي�����مي�ل �ئ �ل�دف ��ف�ي��ي � ����ث�ا ��ي � �ل��ل��عف �ع��لم �

�ف ���مي
ئ
�ف Shumman ����ي��ث �ف�كر� � و���ا Brown و��سث

و�ي��ي 
�ل��ل��عف ع�د � و�

������ي ��ير ����ف �
���ك��ث ل � �ف�ا � �ي �ئ

رط ��ف
 �ي����ف

�ف
ئ
رط( ك�ا

����������ف ����ي�ع������ي���م � �( � ��ط�ا ��ف
ئ
��ير ����ف �

���ك��ث �ي �
ع ��ف

��سع �ي����ي ��و� �
. و�ف

�ف ������ي�ا �ل�ك � ع�د �ل�دف و�
������ي �مي�� �ي��ل�ك �

�فع ��ف
��ي لا �ي���ي �ل�دف ��و��ي��ي � �ي �

��د ��ف و��ي و�
�ح��ي ��ي�مفو�ف ���عف

�ي

��ف�ي��ي  ����ث�ا ��ي � �ل��ل��عف �ع��لم �
رور�ي��ي ����ي

�ل���صف �ي � ����ي�ع������ي�����ا �ي �ع�م�ل �
�مي�ي �ص�عو�ف��ي ��ف

�ل�����ف �ي�ف �
����ي���ص���ف �ف � ئ���ح�ا

� �� �ف �ف���ي��ف�����ا �يو�
�ث��ل��ي. ��������ي�����ا ��ي � �ل��ل��عف ع�د � و�

��ير�ي �ل��ل���ي
���ك��ث �ي��ي � � ر�

��ف �ف��ي�ف �لا و�
������ي ع �

�ي و�صف
رطو�ف ��ف

�ف������و�ل��ي و�ي����ف

�ف   ��ف��ي�����ا
��ف�ي��ي ����ث�ا ��ي � �ل��ل��عف �ع��لم �

��سع و�ف��ي�ف �ي ��و� �مي�ي و�
�ل�����ف �ي�ف �

����ي���ص���ف  �ف��ي�ف �
��ي��ي ���ع�لا �ي �

�ل�ك ��ف و��������ف �ف�ح�مثو� �ك��ف
رطو�ف 

�ي�ف لا �ي����ف
�ل�دف ��و�ف � �������ع�مي�د ��ي �ه���م � �������مي�ع��ل�ص��ي�ف �ل��ل��عف �ل � ��ف���صف

ئ
�ف �

ئ
ل� � �ص�ل �ئ و�

رو�ف Naiman et al و�ي ��ف
ئ
و�

��ف�������ي���ص������م.
و �ي

ئ
�ع������ي����������م �

�ي �ي
��ف

�ة��ة:١٥
�لن ��دا �ك�و��ن

� �ة ا ��ل����هن�ا ٤.  ا

� �ا �حن
�ة �ل��

� -  ا
أ
ا

 ٨6-٨٨ .�� , �ف�ي ����س�ا ����فع � �����مر� �, ��ي ���ف�ف�د ور �ف����ي��سث
�ف ر �عر�ي���ف و�

م�ح�م�د �����صف  14

٨٨-٩٠ .�� , �ف�ي ����س�ا ����فع � �����مر� �, ��ي ���ف�ف�د ور �ف����ي��سث
�ف ر �عر�ي���ف و�

م�ح�م�د �����صف  15
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�ي
�ي�ف �ل�د ����ي�ع��ل��ي���م � �اح � � ���مف�����ف �ئ�د و�

�يرف )reinforcement( و��ف
����ي�عرف �ف�ا�� � �ف�د ل�ي ولا �ي�ا �يو �ف���ي�ف�د

����ف  ���ا  وع 
و����ف ���ا,   � �����ث�ي ر� 

������ف � �ف��ي  �ا ��س����مي�����ف � ��ر  �ا �م��طف �ي�����مث�ل  �ف�� 
ئ
�ف�ا  � �ا �حف

�ي لا � ر�ي�ف 
��������ف��طف � ��م  ������طف �ي�عر��ف 

 � �ع�مي��ي�ا �ف�ا و��ي�ي�ع��ل�ي   � ر�ك�ي � لائ � ���ع��ف���صر  � �صر�)1(  �ع�مف�ا �ث��ي  �ث�لا  � �ا �حف
�ي �ل�لا رو�ف 

��������ف��طف �  � �. و�ي�ح�د �مي�ا ��س���ث
ئ
لا �

 � �ا �حف
����سث�����ف���� �ي � �ل�ك  �عور �ف و��س��ل��ف�مي��ي ��سث

ئ
� ��ف�ي��ي  �ا �ي�حف �ف�ائ  

� و��ي�ي�ع��ل�ي �ي
�ف � �د ��و�ف � ���ع��ف���صر  � � ���ا،)2(  �ف���ث�ي ���ث��ف���� ���ا

�ي 
�ع��ل�ي ��ف ������ف � ����سث�����ف���� و��س��لو�ك��  � �ل�ك  �ل�دف ����س��لو����ي��ي  � �ي�ا  و�

����ف �ف�ا � و��ي�ي�ع��ل�ي  ����س��ل�ك�ي � ���ع��ف���صر  �  )3(،� �����ث�ي � �ل�ك  �ف
.� �����ث�ي �ل�ك � ���ل ��ع �ف ����ي�ع�ا �

�ف����ي��ي.  ����س�ا �ث��ي � ����ث�لا �صر � ���ع�مف�ا ���م ك�ل �  �ي�����ف
�ف
ئ
� ����ف � �ا �حف

�ي �ف�د �ل�لا �ف لا � ك�ا �ف ��ي�����ا �ئ
���مثو�ف ��ف �ا ����ف � 

��ف �مي�لا ��ف و��ي�د �
�ي 

�ف �د �ف ��و� ���ع��ف���صر � ل� �  �ئ
�( ��ي�ف���صر��ف �ا �حف

�ي �ص��ط�لاح )�لا �ف �
ئ
�ل�ك � � �ي �ف

���مث��ي�ف ��ف �ا ����ف � 
ف

و�������ا ور� �ع��ف �ف������
 Shaw  ي��ي�� و ور� ��ي ��سث

ئ
و�ف Fish Bein and Ajzen  �ل�م�ا �هو ر� رف ��ف

ئ
��ف�ف و� ���ي��سث

��ي ��ف
ئ
�ل�ك ر� ��ف����ي�د. و�ف

and Wright

رن
���ن ��ل�ح�ا ا  - �ن

��ط��ي  ���������ف���ث ���ل � ���عو�  �ف�ا
�ل���ص��ل��ي �ي و��ث�ي��ي��ي �

�ف �ف��س�ا رف �لائ
��ف �ل�ح�ا ر�ي��ي �

�ف �ف��طف
ئ
و�ف ع��ل� �

��� ��ي�ي��ف����ي ����ف��ف � � ��م ع��ل�ص�ا � ������طف �ي�كك�ا
ط��ف�مي��ي. و��ي�د ��ي��س������ي  �ي �ف�ا �ا �ف ط ���ع��ي�ف �ي�ع��ي�����د ع��ل� �����ي�مي�ا �ا ��ط��ي �ف��سث �����مر��ي�ف ��ف�ي��ي � �ف��س�ا رف �لائ

��ف �ل�حو� �ف �
ئ
�ل��ل��س��لوك, و�

��س��لو Maslow �ل����ا  �ف �ي����ي��س���م  ���ا
ئ
���مث��ي�ف �ئلا � �ا ����ف �مف�ل م�حف�موع��ي ����ف �

�م ����ف ��ي ��ي��س�ا
ئ
�ي � ل� ع�د  �ئ

�ي �ا �ف ����ي�مي�ا �لائ
�ي��س��ل��س�ل  �ي  � ��ف�ي��ي �ف �ف��س�ا لائ � �ي  �ا �ف ����ي�مي�ا �ف �ي�كو�ف �لا

ئ
� ��ي  ��ف��ير���ف � . ��ف����ي�د  �ي ����ي��ي��س�����ي�����ا �  � ي �ه�دف

� �
ئ
� �ي�ع�مي��فر 

���ا  �ف و�����ف �ف��س�ا � �لائ �  �فولا
ئ
� �د �ي ��ي�ف

����ي ��س����مي��ي � ��س�ا
ئ
�مي��ي �لا ����ف�ميو��و��ف �ي � �ا �ف ����ي�مي�ا  ����ف �لا

ئ
� �د ���ا ����ف

��ي و��و�ي�ا
ئ
�ي �

�ي ��ف
ر�ي��ف �ي�د

��ي  ر�ف �ل�د �ي �
ع��ل� ��ف

ئ
�ي �لا �ا �ف ����ي�مي�ا ل�ي �لا �ف �ي���ص�ل �ئ

ئ
ل� �  �ئ

�ي �ا �ف ����ي�مي�ا رحف �لا � و�ي�د �, و�ه��ك��ف ��ف �ل�د �م و� �ل��ط���ع�ا �
�������عر��ف��ي  ���مي�����������مي�ل و� �ي و�

�ي � �ل�د �ير � ����ي��ي�د �ا� � �ي���صف
ئ
�ي � �ا �ف ����ي�مي�ا �ف ����ف �ي��س�����ع��. و����ف �ي��ل�ك �لا ��س����مي�������س�ا ك�الا

. �ي � �ل�دف ر �ف�ا
�����ف ������ف ل� � ��ي � وئ�

� �ي
����ي �ي � � رف �ا �حف

�ف ��ف ولائ �ا ��سث
و�لا�ك���ي

���ا 
ئ
� و����ي��ي.  ��ف�يو��ف رف 

��ف ��و� ��س���م� 
�ي ���مث�لا،  �م  �ل��ط���ع�ا ك�ا �مي��ي  ���ع���ي��س���ث �ي  �ا �ف ����ي�مي�ا � ع��ل�  و�م 

�ي����ي �ي 
����ي � رف 

��ف �ل�حو� و�
���ي��ئ�مي��ي  ����ف ���ل � ���عو� ول �ف�ا

ئ
�م �لا ����������ي�ا �ي �

�ثر ��ف
ئ
��س����مي��ي و��ي�ي�ا

رف �ف����ف
��ف �ي ع��ل��ي�ا ��ف���ي��س���م� ��و� �ا �ف و�م ع��ل� �����ي�مي�ا

�ي �ي����ي
����ي رف �

��ف �ل�حو� �
����ي�ع��ل��ي�����مي��ي. و�
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��ف�ي��ي ����ث�ا ��ي � �ل��ل��عف �ع��لم �
�اح �ي �حف

�ي ��صرع��ي و�ف
ر�ي ��ف

������وئ�ث ���ل � ���عو� ور �ف��ل����� �
�ف

�ف�ل  � ر ����ف � رف �ي���ص�د
��ف �ف��ل�ي ��ا � �ل�د رف �

��ف �ل�ح�ا � . ��ف�ا ر��ف�ي �ل�حف�ا رف �
��ف �ل�ح�ا �ف��ل�ي و� � �ل�د رف �

��ف �ل�ح�ا ��� �ف��ي�ف � ����ف��ف ي ع��لم �
ر�

و�ي����ف
�ع�مي�د. ����ف � �� �������د �اح ع��ل� � ���مف�����ف  �ف�ا

و�ي��ي
��ي��ي ��ي رف ع�لا

��ف �ل�ح�ا وع ����ف �
����ف � � � ���ا. و�ل����دف �ي

�ي �ل�ث
�مف��ي ��ف

���� ر�عف و���ف
ر� و�ي

������ف �

ر� 
������ف رحف � ع �ف�ا

 �ي����ي
ر�ي �ف �م���ص�د  �ئ

�ف ���ص��ير. �ئ
������ف � �� �������د �اح ع��ل� � ���مف�����ف  �ف�ا

��ي��ي ر��ف�ي ��ف��ل�� ع�لا �ل�حف�ا رف �
��ف �ل�ح�ا ���ا �

ئ
�

� �ف�� ك�ل ����ف  �ا �ف و�م ع��ل� ���ا
��ف�ي��ي، ��ف�مي��ي ����ث�ا ��ي � �ل��ل��عف �ع��لم �

رف ��ف�ي
��ف �ل�ح�ا ��ي��ي � ���ا ع�لا

ئ
� . ر��ف�ي ر �ف�ا

��س�� و�ي��س�����ي��طر ع��ل��ي�� ��وئ�ث �ف����ف
 Instrumental ع�ي� ����ف��ف رف �

��ف �ل�ح�ا  �ف��ي�ف �
ر�ي�ي

����فر�ي Gardner and Lambert,����ف �ي����ف �فر ولا ر� �ا �ف
رف 

��ف �ل�ح�ا و �
��ف�ي��ي �ف ����ث�ا � ��ي  �ل��ل��عف � �ع��لم 

�Integrative Motivation ��ف�م�مي ��ف�ي ���ا �ف�د لا رف �
��ف �ل�ح�ا Motivation و�

�ل�����صول ع��ل�  و�
ئ
��ي، � �مي��ف

�ل�����صول ع��ل� وطف �ع��ي ���ا ك�ا � �مي�ي ���مف��ف
�ح����ي

��ف�ي��ي �هو �ي ����ث�ا ��ي � �ل��ل��عف �ع��لم �
����ف�ع�� ����ي � ، �ي�كو�ف � �ع�ي ����ف��ف �

 �ي�عر��ف 
�ف
ئ
�ي �

��س�� ��ف �ي �ف����ف
�مف��ي ��ف

��ي لكر�عف �ل��ل��عف �ع��لم �
�ف�� ��ي�ي �ائ

��ف�ي ��ف ���ا �ف�د رف �لا
��ف �ل�ح�ا و�

�ع��لم �ف
�������مي ���ا �

ئ
��ير�. �

���ع��ي وعف �ا �ي �ف
�مفول ��ف

��ي

ط. و��س�ا
ئ
� �لا ���ل ��ع �ه�دف ���كك�ا ���احف � �ف�د �ي �لا

��ف ��ف �ف�� �ير�عف
ئ
��ي � ر�ف ط �ل�د و��س�ا

ئ
�ي �لا

ور ��ف �ي�د �ع�م�ا �ي�د
�����مرف �

رن
���ن ��ل�ح�ا ��وا  � �ا �حن

�ة �ل��
�  ��ن��ةسن ا

���ة��ة ����ه�ل�ا �نج- ا

ط�ا و��ث�ي��ي�ا  �ا ر��ي�ف ر��ي�ف��ط �
�ي �ي �ه�ا �ا �حف

�ف �لا �ي
ئ
ل� � �فر Gardner �ئ ر� �ا ولكر  Ollerو�ف

ئ
و�ص�ل ك�ل ����ف �

�ي
��ي  �ل��ل��عف �ع��لم �

�ي �ي
�ع��لم ��ف

�������مي ���ح � �حف
�ف �ي��ف ، �ئ

��ف�ي��ي ����ث�ا ��ي � �ل��ل��عف �ع��لم �
ر� ��ف�ي ��صث �ا ���مف�ا

ط�ا و��ث�ي��ي �ا ر��ي�ف ر��ي�ف��ط �
رف �ي

��ف �ل�حو� �ف �
ئ
ر. و�

��ف �ل�حو� �ف�ا
�اح  ���مف�����ف �مي�ي �

�ح����ي
و �ي

ئ
�ي � �ئرف �ا �ل�����صول ع��ل� �ف �ي �

����ل�� ��ف
ئ
و �

ئ
�ي�� � �ل�د � و� �ا و �ئر�صف

ئ
ر��س����مي��ي � � ���د �ا �ي �ئر�صف

��ف�مي�� ��ف
�ف��س���ف��ف ر�عف

��س��. �ف����ف

�ه�ا  �ا �حف
�ي �ي �

��ف�ي �ي����ي��ي����ف ���ا �ف�د رف �لائ
��ف �ل�ح�ا ��س��. ��ف�ا رف �ف����ف

��ف �ل�ح�ا وع �
رف ط�مف��ي�ا ����ف

��ف �ل�ح�ا � و� �ا �حف
�ي  �ف��ي�ف �لا

��ي��ي ���ع�لا �حف�مي��ل��ف �
و�ي

�ل�ك. �����م �ك��ف ��ف���ي � �ث����ي�ا �ا �حف
�ي �ع��ل�ص����ا و�

� �ي �����مر� ��ي � �ل��ل��عف �ث��ي�ف �ف�ا �������مي������د � � �ا �حف
�ع��لم �ي

�������مي �مف�ل �
��ف�ي�ا ����ف ��ي �ا �ي�حف �ئ

�ع��ل�ص����ا. 
� �ي �����مر� ��ي � �ل��ل��عف �ث��ي�ف �ف�ا �������مي������د � � �ا �حف

��ف�ي�ا �ي �ا �ي�حف ئ
�ه�ا � �ا �حف

�ي رور�ي �
�ل���صف �ي �ف�ا

�ع�ي ��ف�لا �ي����ي��ي����ف ����ف��ف رف �
��ف �ل�ح�ا ���ا �

ئ
�

�������مي�ع��ل�ص��ي�ف  � � �ا �حف
�ي �ع�ل � ل� ����ف ��ي �ئ �ف�� �يوئ�

ئ
��ي. لا �ل��ل��عف ��ئ�ي��ي � ����ث�مف�ا � 

�ف � ��ل�د ����ف �ي �
� ��ف �د ل �ف ��و ����ف�ع�ا

����ل�ي ���ف ����ي�كك�ا � � �ا �حف
�ي ���ا �لا

ئ
�

��ي. �ل��ل��عف �ع��لم �
�ي �ي

�اح ��ف ���مف�����ف ل� � ور� �ئ ��ي �ف�د ��ف�ي�ا �������ا �يوئ� �ي�ح�ا  �ئ
��ي �ل��ل��عف �ث��ي�ف �ف�ا �������مي������د �حو �

�ف

��ة ١٦: �ط��ة ��ل��س�ش��ن ا   .٥

٩3-٩4 .�� , �ف�ي ����س�ا ����فع � �����مر� �, ��ي ���ف�ف�د ور �ف����ي��سث
�ف ر �عر�ي���ف و�

م�ح�م�د �����صف  16
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��ف�ي��ي ����ث�ا ��ي � �ل��ل��عف �ع��لم �
�اح �ي �حف

�ي ��صرع��ي و�ف
ر�ي ��ف

������وئ�ث ���ل � ���عو� ور �ف��ل����� �
�ف

��ف�ي��ي� �ه�ي  ����ث�ا ��ي � �ل��ل��عف �ع��لم �
���ا ��ف�ي

��ي���ي �ي ع�لا
��س��ي و �ف�ح��ث ��ف ر� �ل�د ��ي��ي �ف�ا �ي ����طف

����ي ����سث�����������مي��ي � �ي � ����س�����ا �فرر �
ئ
�ف ����ف � �ئ

�ع��لم 
� noisrevortnI و�ص�ف ���مي �ي

�ي � �ل�دف � � �ف��طو� � noisrevortxE و �لا �ع�ي ��ي�����ا �مي�اح �لا��ف �ف����ف ول، �لا
ئ
�لا

�م  ر�ي �ك�لا
ث
ر�ي و yhtapmE �ك�� �ا �������عف ��طف �ل�م�ا و�ص�ف �ف�ح��ف � ���مي���������ف �م �  �ف�ع�د

���مي��ي �مي�ا �ف����ف ������مي��ي �لا
����سث�����ف و�

��ي �ف �ل��ل��عف �
. �ع�ي ��ي�����ا ��ف �ف�� �

ئ
�ل�ك �ف�ا  �ف�دف

وو�ص�ف

 � �ف �ف
ئ
�ف�ا  � �ع�مي��ي�ا لا � و�ي��سو�   . �ل�����������ي و� و�  �ل����د و� �ل  �ل�حف�����ف و� ��طف  ���مي���������ف �ف�ا �ي 

�ئ �ف��طو� لا � �ع��لم 
�������مي � وو�ص�ف 

��ي. �ل��ل��عف �ع��لم �
�ي �ي

�ي ��ف
�ف و�

�ف��طف �ل ����ف �لا ��ف���صف
ئ
���مي��ي � �مي�ا �ف����ف ������مي��ي �لا

����سث�����ف �

�ف  ��س�� ���كك�ا ع ���ث��ف���� ���ا �ف����ف
 �ي���صف

�ف
ئ
ر�ي ع��ل� � ������ي�د �ف�� �

ئ
����ي��ي�������� �ف�ا ����ي��ي�������� �yhtapmE �ي�عر��ف � �ي و�

�ف ����ث�ا و�
ر. ��ف

ئ
���ث��ف���� �

�كك�ل   �ف��سث
������مي��ي

����سث�����ف �����م �ي��ل�ك �
ر �ل���ي��س�ك��ف ���ف ��ف

ئ
ر� �

������مي��ي ��ف
ل� ���ث��ف ر� �ئ

������ف ������مي��ي �
�مي��ير ���ث��ف

�ف�� �ي�عف
ئ
����ي��ي�������� �ف�ا و�ف �  �فر�

و�ي�عر��ف
�ف  �ائ

�ل�ك ��ف . �ل�دف ����س����ف �ي �
�م������م ��ف �مي�ا ��ع �ف����و�ه���م و�ي����ي�د �ي�حف ر ول �ي�د ل، و�يرف �ا ط����ف

ئ
����ي��ي�������� �ف��ي�ف �لا ر � �ل. و��ي�ف���ي��صث ��ف���صف

ئ
�

�ل�ك ع��ل�  �ي �ف
�����م ��ف

و���ي
���ا و�ف����ف

�ي ��ي�ي�ع��ل�صو��ف
����ي ��ي � �ل��ل��عف �ي � �صو�

ئ
ل ع��ل� �ف��ط�ي � �ا ط����ف

ئ
ر�ي �لا �عو�ف ��ي�د ���مث��ي�ف �ير����ف �ا ����ف � 

ف
���� �ف��ف

ر. ���ك�ف�ا ����ي��ي�������� ع��ل� � �ي �
�����م ��ف

و���ي
ل� �ف����ف ر �ئ ���ك�ف�ا �

ع
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